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The purpose o f the research was to study effects of using bilingual storytelling on Thai 
language ability o f preschool children using Malayu as the first language in 3 aspects : 1) quantity 
2) accuracy and 3) fluency and flexibility.

The samples were thirty preschool children at the age of five to six who used Malayu as the 
first language in Pleanpasa school under the Jurisdiction of the O ffice of Pattani Provincial Primary 
Education, academ ic year 2002. The samples were devided into two groups : 15 children each for an 
experimental group and a control group. The experimental group used the bilingual storytelling 
activity ; whereas the control group used the conventional activity for 14 weeks. The pre - test and 
post - test were adm inistered one week before and after the instructional procedure. The data 
collection was through the observation record.

The research find ings were as follows:

1. The scores on Thai language ability in terms of quantity from experimental

group were sign ificantly higher than those of the children from the control group at the .01 level.

2. The scores on Thai language ability in terms of accuracy from experimental

group were significantly higher than those of the children from the control group at the .01 level.

3. The scores on Thai language ability in terms of fluency and flexibility from experimental 
group were significantly higher than those of the children from the control group at the .05 level.
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